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Isaiah 44:11

Hebrew|Tm 1922 17092 472y, 092 933p5 DINR NN DYIN WD 1120 921D
ESV Behold, all his companions shall be put to shame, and the craftsmen are only human. Let them all assemble, let
them stand forth. They shall be terrified; they shall be put to shame together.

He and his kind will be put to shame; craftsmen are nothing but men. Let them all come together and take their
NIV ; :
stand; they will be brought down to terror and infamy.

NLT All who worship idols will be disgraced along with all these craftsmen- mere humans- who claim they can make a
god. They may all stand together, but they will stand in terror and shame.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
ndvtegplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmnég

greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans
3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 60ev éyévovto ¢éEnpdvbnoav katplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kwgot
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greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans
3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkai

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
oTATWoY dua évtpamiTwoav Kaiplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigkad

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
aloyuvBitwaoav dua
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KV

Behold, all his fellows shall be ashamed: and the workmen, they are of men: let them all be gathered together, let
them stand up; yet they shall fear, and they shall be ashamed together.
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